| | | |
| | | |
| | | |
[o]|[Jelelelelel C diifferent standard : : | a different standard : :
. . manua | | manual
| | | |
+ + | |
oF 250V~; MAX 16A : green-and-yellow wire means Earth : lAHﬁCGCOr? B;/ : :
0 e R MAX 3680W (grounded) | blue wire means Neutral Keulschevaart 1 PL: 4. Postepyj zgodnie ze wskazdwkami SK: 4. Pre nastavenie postupujte Qodl’o BG : 4. CnepgaitTe MHCTPyKLMUTE 3a HACTPOIIKa.
e _ _ Brownwire meansline _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ‘e ___ 3621MX Breukelen ] __dotyczacymikonfiguraci. Kiknjkone 2" okynov. Kliknutim na symbol"¢" ziskate _ " KnukHete Bbpxy ukoHata 2", 3a ga nonyuure
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| 1. Connect the PowerCube |WiFi| to a power set-up your PowerCube | WiFi|" | WiFi | . 1 HU: 4. A bedlitashoz kivesse az
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__ = I I v i %gimgéﬁ')?vuéﬂr;ﬂj o symbol "¢ ziskate Puteti apasa pe iconita ¢ penfry tovdbbi nyelveken is elérhets az
4 4 . KCE 4 - B B vedaea !ns ruc_,\unle In arerire |m_ I ismerteté.
. ! 2. Press and hold the red butfon fo_r 5-10 seconds TIP: Ujistéte se, ze bylo zaddno spravné Sfat: Asigurati-va c& parola retelei Javaslat: Gyézédivn meg réla, hogy a
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®. Connected devices indicator. PowerCube | WiFi| temporarily. Din enhed afbryder herefter midlertidigt nie zapeit sie. Twoje urzadzenie na
@. On/Off button. | NL: 5. Kik o delrechfer ilin het scherm forbindelsen il PowerCube |Wifi|. chwile roztaczy sie z PowerCube | WiFi| .
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H : : verbinding hebben. temporairement SK: 5. Po splneni vietkych pokynov kliknite
: : : I I . i rei 5 RIS : :
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automatisk, hvis ikke, g& inn pa denne . . 0 CTPaHWLIATA 33 HACTPOIIKA oppsettet, sgker du etter det navnet.
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en ) GR: 2. Mia oehisa pubuicewv Ba eupavioTet oldal. Amennyiben nem, akkor az oldal X X
autépaTa. Te epimwon mou Sev eUpavioTei, eléréséhez irja be a bongészébe a ' '
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